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dur Spradyreinbeit.
Aus den Werken berfihmter Schweizer.

Suldreid Jwingli: Jd) weip, daf der gemein [ieblid)
dyrijt der warheit vil frolider lofet, wo fy in jrer eignen fleidung
fummt, weder mit ze vil 3ier oder mit ze hochmiietigem gepdcdy... Cs
ift under tufenden fum einer, der redht verjtande, was dif wort (jafra-
ment) heie — menne einer ein ding mit dem namen, den er wol ver:

jtat, und belade jid) frombder worten niits — was Dbefiimmert uns
Tiitfchen, wie die weljdjen Totenpfyffer die heiligen zeicdhen .... nen-
nend ....

Bullinger iiber Jwingli: Er redt gar landtlid) (landesiiblid),
volfstiimlich) und war ungiinftig dem frembden angenommenen flapper,
der canzlpifdhen verwirrung und pradht dr unniifen worten.

Aegidius Tidudi (1505—1572), Verfajfer der Sdjweizer:
dronit, die als Quelle fiiv Sdyillers ,Tell” gedient: Und jo nun tiitjdye
{proaad) zuo eigner gfdyrifit gebracht, oudy aller dingen worten an irvo
jelbs volfommen gnuog ift, fo wbllend yef die tiitfden Cangler, oud
die Confiftorifden jdhryber uns wider juo latin Dringen, fdnnend nit
ein linien one latinijd)e wort {dryben, jo fy dod) der tiit{den genuog
hettend, madjend, das menger gemeiner man, {o fein latin fan, nit
wiffen mag, was es bediit . ... willend alfp unjer tiitjd), fo ein erliche
fpraad) ift, verachten, bruchind oud) etwa wdljde wort .... Die
niiwen Cangler find fo naswnf, .... mifdlind alfo latin und tiit{d
under einandren; were niiger gar latin oder gar tiit{d).

(Aus der ,Rhaetia” 1538.)

FGohannes Grob (1643—1697): Auj einen aufgeblafenen
Halbgelehrten,
Bilde dir nicht groBe Sachen wegen deines Sdyuljacs ein;
Denn es vedt zu diefen Tagen mandjer Ejel aud) Latein.

Jeremias Gotthelf (Ul der Knedht): .... Cr (der Gobn
des ®lunggenbauern) tat wie einer, der gern hdtte, man meinte, er
fei vornehm; er fefte den Hut auf die Geite, hatte die Hidnde in den
Sofenjicen oder fdlenggete die Arme . ... und jagte allem: Bunjdur,
Bunfdjur ! Geine Frau war ein Hazeli und Jipperynli und jagte merci.
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Gottfried Keller (DVer Odymied fjeines Oliides): John
RKabys, ein artiger Mann von bald vierzig Jahren, fithrte den Sprud)
im Ptunde, daf jeder der Sdymied feines eigenen Gliides jein miiffe,
folle und fonne .... Go hatte er denn als arter Jiingling [dhon den
erften feiner Iteifterjtreiche gefithrt und feinen Taufnamen Johannes
in das englijhe John umgewandelt, .... da er dadburd) von allen
librigen Hanfen abftacd) und einen angelfadyjijd) unternehmenden Nims-
bus erhielt .... ls jedoch) das OGliict auf den ausgeworfenen Koder
nidht anbeiBen wollte, tat er den jweiten Meifterihlag und verwan-
pelte Das 1 in feinem Familiennamen Kabis in ein y. Dadurd) erhielt
pas Wort .... einen edleren und fremdartigen AUnhaud).

Qonrad Ferdinand Meyer. Aus ,Huttens lehten Ta-
gen”:
Was {pricht der Ged das liebe Deut{d) nicht rein

Und mifcht jo garft'ge frembde Brocen ein ? (Paracelfus)
Was beipt: ,Icd) weibe did) der Furienjchar” ?
,Der Teufel hole dich!” ijt furz und flar, (®ottermord)
Der Gturm erbrauft und jede Sprache tont —
Wie tief dbas Ery der deutiden Sunge drdhnt ! (Quther)

3. B. Widbmann an jeine Braut vor der theologijden Staats-
priifung (8. Januar 1865): JIn meiner fiir die Cgaminatoren beftimms-
ten Lebensgejdyichte ... habe id) mid) mit einigen gelehrt ausfehenden
Lappen {dmiicen miiffen, weil gewijfe Leute die Wahrheit nur dann
glauben, wenn man ihr durd) Fremdwoirter, lateinijche Jitate und
pedantifche Wendungen im CGtil ein etwas ehrwiirdiges Ausiehen ver-
leiht. Geh Du... iiber jolde Wiijteneien nur fliidhtig hinweg.

KRarl Gpitteler. Ladende Wahrheiten: Gtellen wir uns
auj pen unparteiijden Gtandpuntt eines Beobadyters, den die Gadje
praftijd) gar nidts anginge, fo werden wir wohl faum jaudern, die
Beftrebungen der deutjdien Gpradyreiniger im grofen und ganzen gut
und verniinftig zu heifen. Denn ein Vejen tat weif Gott not....
Die Mehrzahl der Fremdwbrter verdantt ja ihre Aufenthaltsbewilli-
gung in der deutichen Spradhe feineswegs, wie die Gegner (der Sprad)-
reinigung) glauben madjen wollen, einem logifden Bediirfnis, einer
Begriffsnot, einer Wortarmut, {ondern vielmehr einer {dymdhlichen,
abge{dymactten Prahljudht. Gewiffe Stande diinfen fid) vornehm, wenn
jie franzdfijdye, andere, wenn fie lateinifdye Broden zum beften geben;
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nidt um ein feineres Verjtandnis ju vermitteln, im Gegenteil, um
wombdglich gar nid)t verftanden zu werden, reden fie in Jungen ....
Cine mit Fremdwiortern gefpidte Gdreibart wird {[dywerlid) eigen-
artig und urjpriinglid) fein.

Jafob BoBhart (Jm AUtwintel): ... Man fannte fie (die
AUltwintler) {dhon an der Gpradie; fie brauditen nod) Whorter, die das
aus der Otadt Drodelnde, unrubig wed)jelnde Leben ringsum {cdhon
lingft hinweggefpiilt hatte. Die Wirter Crm, Wingert, Biint, braudte
in der Gegend niemand mehr als die AUltwintler.... Der Gtaats-
anwalt jagte, Winfler habe fich in jeiner Redytsiphdre bedroht und
verleBt gefiihlt,.... aus dem afozialen Altwintler fei ein antijozialer
geworden.... Wer dem rafdhen Tempo, in dem fid) heutzutage das
Redytsempfinden wandle, nidht ju folgen vermbge, finne, wie in cafu,
ju einer ®efahr fiir feine Umgebung werden. Cr {dhlof mit einem
eindringlichen ,caveant conjules !”

Seinrid) Federver. Aus dem Homan ,Verge und Vien-
jhen” (von der Predigt an der Aelplerfirdhweih): ..., Und fo feierte
er auc) jebt den ®ott der Berge, der die Berge und die RKinbder der
Berge am meiften liebt, daher ... auf dem Berge fein Heiligtum haben
wollte. Und heute nod) habe er fein Heiligtum auf die Berge gegriin-
pet, Das — Das — ja, das Palladium der Freibeit,

Diefes fremde LWort riihrte die {iebenzig Jubhdrer von Abjom.
Wljo fo was Grofes lag da oben ! Hiitten fie's je gedacht 2 Gefdheit
fann ihr Pfarrer reden. Kein Wunbder, daf ihn die Bajler jdhon zwei-
mal ins Wiiinfter haben wollten !

Alfred Huggenberger:

Mir werded moddrn, mir werded hell,
Uf tiit{dy: mir puured jef raziomell . ...

it’s friiener tappig g'heife: En Puur, —

it madyed mer in Agrifultur....

Sdt eine drei Opfel diheim im Frog,

©o {dribt er fid) ficher: Pomolog.  (Us em Guwunderdyraite)
€ waders Neft, nid F'grof, nid F'gly,

Cs ijt e feis von ldge gfy.

Au ’s Wirtshus ift no alt und bran,
Reis Bellwii mit 'me Phonograph, (Stadjelbeeri)
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Cmanuel Stidelberger (,IJm Hodhhus”): Man jollte an-
nehmen, ein BVolf, das einen OGotthelf erzeugte, miiffe {einen Gtoly
darein fegen, fich in Rede und Sdrift jeiner wiirdig zu erweifen. Jeve
ja: gang im Gegenteil. Die [pradliche Entmannung madt Fort:
fdritte. Man pfeift auf Bodenjtdndigteit, Trumpf it das Berwa-
jhene, Verwahrlojte, Verwel{dte. Denn international zu jdyeinen ijt
des Gdjweizers Lujt. Auf den Bajler Otrafenbahnen prangen feit
1918 Gdyilber: St. Louis, Huningue. Man hort bereits mit gefpiften
Cippen von Mulhouse (des alteidbgendifijdhe IMiilhaufen!) oder
Strasbourg reden. Uls wenn ein Franzofe jagte: ,Nous allons 2
Bafel.” Und der Franzofe hat redhit! Da waren unjere Vorfahren, die
Marignano-Cdyweizer, andere Kerle. Die [dhiittelten fiir jeden frem-
ven Ort flugs eine trdfe BVerdeutfdhung aus dem Wermel. Lauis und
Luggerus fiiv Lugano und Locarno, Jrnis fiir Giornico, Thum,
dhlechthin - Thum, fiir Domodofjola; nannten Loufanne Lofanen,
Payerne Peterlingen, BVeven BVivis. Das flang gqut, fiigte fid) trefflicd
in einen {dyweizerdeutiden Gaf ein. BVor fremden RKonigen {pradjen
eibgendififdye Gefandte erhobenen Hauptes deutfd), auc) oldhe, die
von Haus aus gut franzdfijd) fonnten, wie der Verner Sdyultheif
Gager vor Heinrid) dem Bierten und der aus €. F. Meyers Jenat{d
befannte Jiirder Biivgermeijter Wafer vor Ludwig dem Bierzehnten.
Der Dolmetider modyte iiberfefen — bdie Bertreter der Gidgenoffen
bielten es unter ihrer Wiirde, ihre Mutterfpracdhe ju verleugnen.

Herausgegeben vom Deutfhfhweizerifhen Spradyverein.

Buddrudervei §Feifg Macti, Been.
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